DE RAAD VAN MINISTERS

MISSIVE
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Gewijzigd exemplaar d.d. 25 september 2018

No. 757/RvM Paramaribo, 21 september 2018

Aan: de Minister van Binnenlandse
Zaken

Hierbij deel ik U mede dat de Raad van Ministers naar aanleiding van Uw voorstel van

20 september 2018 No. geheim 182/18 Geheim, in zijn vergadering van donderdag

20 september 2018 zijn goedkeuring heeft gehecht a2an de:

ontwerp wet houdende toestemming tot wijzigen van de overeenkomst tussen de
Republiek Suriname en Suriname Aluminum Company LLC van 27 januari 1958 zoals
gewijzigd op 19 mei 1959 en de daarmee samenhangende overeenkomsten (Wet Wijziging

Brokopondo-overeenkomst);
ontwerp wet Schadevergoeding Suralco alsmede aan de daarbij behorende Memorie van

Toelichting.
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cc: - de overige Ministers
- de Voorzitter van de Rekenkamer van Suriname
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WET van ___ 2018, houdende toestemming tot
wijzigen van de overeenkomst tussen de Republiek
Suriname en Suriname Aluminum Company LLC van
27 jancari 1958 zoals gewijzigd op 19 mei 1959 en
de daarmee samenhangende overeenkomsten
(Wet Wijziging Brokopondo-overeenkomst).

ONTWERP
DE PRESIDENT VAN DE REPUBLIEK SURINAME

In overweging genomen hebbende, dat het noodzakelijk is om de overeenkomst tussen de
Republiek Suriname en Suriname Aluminum Company LLC van 27 januari 1958 zoals gewijzigd op 19
mei 1959 ten behoeve van de vervroegde beéindiging daarvan te wijzigen en de gevolgen van die
beéindiging te regelen,

Heeft, de Staatsraad gehoord, na goedkeuring door De Nationaie Assembiée, bekrachtigd ce
onderstaande wet

Artikel 1

1. Aan de Regering van Suriname wordt toestemming verleend om de overeenkomst tussen de
Republiek Suriname en Suriname Aluminum Company LLC van 27 januari 1958 zoals gewijzigd
op 19 mei 1959, de Brokopondo Overeenkomst, te wijzigen in overeenstemming met de als
bijlage aan deze wet toegevoegde ontwerp-Raamovereenkomst, de daarbij behorende bijlagen
en schema’s, welke als geinsereerd en deel uitmakend van deze wet moeten worden
beschouwd.

2. Deze toestemming omvat de overdracht van de op dezelfde datum door Alcoa Inc., Suriname
Aluminum Company en de Republiek Suriname ondertekende borgtocht overeenkomst voor
nakoming van verplichtingen van Suralco onder de Brokopondo Overeenkomst en die daaraan
accessoir is, conform de eveneens als bijlage aan deze wet gevoegde ontwerp
Schuldvernieuwings- en Vrijwaringsovereenkomst (Novation and Release Agreement), met de
daarbij behorende bijlagen.

3. De Regering van Suriname is bevoegd om de toegevoegde ontwerp-Raamovereenkomst, de
Schuldvernieuwings- en Vrijwaringsovereenkomst en de daarbij behorende bijlagen en
schema’s te wijzigen.

4. De Minister van Natuurlijke Hulpbronnen is gemachtigd om namens de Regering de in leden 1, 2
en 3 bedoelde overeenkomsten te ondertekenen.



Draft 230818 - final

Artikel 2

Voor zover bepalingen van de in Artikel 1 leden 1, 2 en 3 bedoelde overeenkomsten mochten
afwijken van bestaande of toekomstige wet- en regelgeving of daarmede in strijd zijn, zullen de
bepalingen van deze overeenkomsten prevaleren. De bedoelde bepalingen zijn in de
cvereenkomsten limitatief opgesomd.

Artikel 3

De Minister van Natuurlijke Hulpbronnen is bevoegd om namens de Republiek Suriname tot
wijziging van de in Artikel 1 leden 1 en 2 bedoelde overeenkomst te besluiten en daartoe de nodige
documenten te ondertekenen, mits door de President daaraan goedkeuring is gegeven.

Artikel 4
Deze wet wordt sangehaaid ais “Wet Wijziging Brokopongdo Overeenkomst”.
Zij wordt in het Staatsblad van de Republiek Suriname afgekondigd.

Zij treedt in werking met ingang van de dag volgende op die van haar afkondiging.

I A

De Minister van Natuurlijke Hulpbronnen is belast met de uitvoering van deze wet.

Gegeven te Paramaribo, de ...... 2018

DESIRE D. BOUTERSE
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MEMORIE VAN TOELICHTING

ALGEMEEN

Deze wet heeft tot strekking om de Regering in overeenstemming met artikel XVIII van de
Brokopondo-overeenkomst te machtigen tot wijziging daarvan. Voorts heeft deze wet tot strekking
om de Regering toe te staan om in het kader van de wijziging van de Brokopondo-overeenkomst
nieuwe overeenkomsten aan te gaan, waar de bestaande en toekomstige nationale wet- en

regelgeving aan derogeert in het geval van strijdigheid, zulks onverminderd de gewone hiérarchie
van wetgeving.

De Brokopondo-overeenkomst is 27 januari 1958 tussen de Republiek Suriname en Suriname
Aluminum Company (Suralco) gesloten ten behoeve van de uitvoering van het Brokopondoplan en
de vestiging van aluinaarde en aluminiumproductie-instailaties voor de duur van 75 jaar. Daarbij
heeft de Aluminium Company of America (Alcoa Inc.) zich borg gesteld voor alle verplichtingen die

voor Suralco voortvloeien uit de Brokopondo-overeenkomst. De Brokopondo-overeenkomst is later
op 19 mei 1959 gewijzigd.

Op grond van de Brokopondo-overeenkomst zijn aan Suralco diverse concessies verleend ten
behoeve van de exploratie en het ontginnen van bauxiet.

Tussen Suriname en Suralco zijn voorts ten behoeve van de levering van elektrische energie die door

het Afobaka Waterkrachtwerk werd opgewekt op 21 november 1966 en 16 september 1999 de
energie-overeenkomsten gesloten.

Ondanks dat Suralco reeds sinds 1916 als investeerder en deelnemer actief was in de Surinaamse
bauxiet industrie, was zij genoodzaakt om in november 2015 haar bauxietactiviteiten in Suriname
stop te zetten en in januari 2017 definitief de Paranam raffinaderij en haar bauxietmijnen te sluiten.
Suralco werd namelijk sinds enige jaren met een crisis geconfronteerd en draaide op verlies. De prijs
van bauxiet was in ernstige mate gedaald op de wereldmarkt, terwijl de productie niet tegen

voldoende competitieve kosten kon worden voortgezet en bovendien de lokale bauxiet voorraden
uitgeput raakten.

Suriname en Suralco zijn naar aanleiding van de vcorgenoemde crisis overeengekomen de
Brokopondo-overeenkomst vervroegd te beéindigen.

De vroegtijdige beé&indiging van de Brokopondo-overeenkomst zal onder de incorporatie van de aan
deze wet toegevoegde ontwerpovereenkomsten plaatsvinden en behelst een wijziging van artikel
XV inzake de duur van de overeerkomst en artikel XV inzake de nawerking van de daartoe bestemde
bepalingen van de overeenkomst. Met de wijziging van artikel XV zal de Brokopondo-overeenkomst
bij de overgang van het waterkrachtwerk, voorzien op 31 december 2019 tot een einde komen.

Voorts zal de nawerking die aan artikelen 1 lid 15, XIlI, XIV, XV, XVl en XVIl op grond van artikel XV toe
zou komen te niet worden gedaan.

Het aan deze wet toegevoegde ontwerp Novation and Release Agreement en de aan deze wet
toegevoegde ontwerp Framework Agreement, inclusief de bijlagen bij de Frumework Agreement, te
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weten de Afobaka Hydro Works Transfer and Execution Agreement, Suralco Power Purchase
Agreement, Suriname Power Purchase Agreement, Transition Services Agreement en Environmental
Remediation and Rehabilitation Agreement, allen met de daarbij behorende bijlagen en schema’s
voorzien in een raamwerk voor en een nadere regeling van het volgende:

- de beéindiging van de Brokopondo-overeenkomst onder incorporatie van de bepalingen van de
ontwerp overeenkomsten;

- de overdracht van het Afobaka Waterkrachtwerk om niet;

- milieusanering en milieurehabilitatie verplichtingen:

2

- de levering van energie door Suralco aan Suriname tot aan het moment van de overdacht van
het Afobaka Waterkrachtwerk;

- de levering van energie door Suriname aan Suralco vanaf het moment van de overdracht van het
Afobaka Waterkrachtwerk;

- de beeéindiging van de concessies die aan Suraico zijn verleend op grond van, dan wei in
overeenstemming met de Brokopondo-overeenkomst;

- assistentie en advisering door Suralco ter voorbereiding op de overdracht van het Afobaka
Watercrachtwerk en

- overname van de verplichtingen die op Alcoa jegens de Republiek Suriname rusten door Alcoa
World Alumina L.L.C.

De aan deze wet toegevoegde ontwerpovereenkomsten en de daarbij behorende bijlagen en
schema'’s behelzen evenals de Brokopondo-overeenkomst geen wet. In deze machtigingswet wordt
in artikel 2 lid 1, evenals in artikel 3 van de machtigingswet ter zake de sluiting van de Brokopondo-
overeenkomst (Landverordening van 25 januari 1958, G.B. 1958, no. 4), immers slechts voorzien in
derogatie van geldende en toekomstige wet- en regelgeving.

ARTIKELSGEWWUS
Artikel 1

In het algemeen gedeelte van deze toelichting is reeds op de inhoud van dit artikel ingegaan. De
Regering wordt gemachtigd tot het wijzigen van de Brokopondo-overeenkomst. Voorts ontvangt de
Regering toestemming om in het kader van de wijziging van de Brokopondo-overeenkomst nieuwe

overeenkomsten aan te gaan, waar de bestaande en toekomstige nationale wet- en regelgeving aan
derogeert.

Tot 1 november 2016 was Alcoa actief in de hele aluminiumketen. Op 1 november 2016 werd het
bedrijf opgesplitst in twee bedrijven te weten:

e Alcoa Inc., de Upstream Company, welke zich richt op mijnbouwactiviteiten en de productie
van aluminjum.

e Arconic, de Value Add Company, welke zich toelegt op de ontwikkeling van materialen voor
technisch hoogwaardige producten.

Als gevolg van de splitsing dient de rechtsverhouding tussen Alcoa en de Republiek Suriname, uit

4
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hoofde van de reeds bestaande borgtochtovereenkomst, opnieuw te worden vastgesteld. De
Novation and Release Agreement ziet daarop. Alcoa World Alumina L.L.C. zal middels deze
overeenkomst garant staan voor de verplichtingen van Suralco jegens de Republiek Suriname.

De Minister van Natuurlijke Hulpbronnen is bevoegd om de Regering te vertegenwoordigen bij de
ondertekening van de te sluiten overeenkomsten.

Artikel 2

De Regering is in principe bevoegd om de Republiek Suriname te vertegenwoordigen bij het aangaan
van overeenkomsten, maar mist de bevoegdheid om daarbij te bepalen dat nationzle wet- en
regelgeving daaraan zal derogeren. In dit artikel wordt voorzien in toestemming tot derogatie van de
geldende en toekomstige wet- en regelgeving in de overeenkomsten die in het kader van de
wijziging van de Brokopondo-overeenkomst zullen worden aangegaan.

Artikel 3

Bij het ten uitvoer leggen van de te sluiten overeenkamsten kan het nodig zijn dat bepalingen met
wederzijds goedvinden van de partijen moeten worden bijgesteld of anderszins worden gewijzigd.
Ten einde viot te kunnen inspelen op een dergelijke behoefte tot wijziging van de overeenkomsten is
de Minister van Natuurlijke Hulpbronnen bevoegd om namens de Republiek Suriname daartoe te
besluiten en de nodige documenten te ondertekenen. Dit is echter slechts toegestaan indien de

President van de Republiek Suriname voor deze wijzigingen voorafgaand zijn goedkeuring heeft
gegeven.

Artikel 4

De inhoud van het artikel spreekt voor zich.

Paramariho,

-D. Bouterse)



Wet van houdende de regeling
van de schadeloosstelling aan zakelijk
en persoonlijk gerechtigden op gronden
waarop bauxiet is gewonnen (Wet
Schadeloosstelling Bauxietmaatschap-
pijen).

Ontwer

De President van de Republiek Suriname

In overweging genomen hebbende dat het noodzakelijk is een regeling te treffen voor
schadeloosstelling van degenen die als gevolg van bauxietontginning door Suralco, AMS of
hun rechtsvoorgangers, in hun belang zijn getroffen,

Heeft, de Staatsraad gehoord, na goedkeuring door de Nationale Assemblee, bekrachtigd de
onderstaande wet.

Artikel 1
1. Indeze wet wordt verstaan onder

a. Suralco: Suriname Aluminum Company LLC, een vennootschap met beperkte aanspra-
kelifkheid, opgericht en ingericht overeenkomstig het recht van de staat Delawarz in de
Verenigde Staten van Amerika.

b. AMS: N.V. Alcoa Minerals of Suriname, een naamloze vennootschap, opgericht en
ingericht overeenkomstig het recht van het Koninkrijk der Nederlanden.

c. Gronden: de gebieden waarop krachtens concessies door Suralco, AMS of dier
rechtsvoorgangers bauxiet is ontgonnen en die staan opgesomd in bijlage 1l bij de
Environmental Remediation Agreement (Milieu Herstel Overeenkomst), op haar beurt
bijlage bij de Framework Agreement (Raam Overeenkomist), gesloten tussen Suralco en
de Republiek Suriname nopens wijziging van de Brokopondo Overeenkomst, welke bijlage
Il integraal deel uitmaakt van deze wet.

d. Rechthebbenden: degenen, die het recht van eigendom of enig ander zakelijk recht

hebben op het geheel of een deel van de Gronden zoals bedoeld in dit artikel, aanhef
onder c.

e. Persoonlijk Gerechtigden: degenen, wier uit een persoonlijk recht op de Gronden, zoals
bedoeld in dit artikei, aanhef onder ¢, voortvloeiende belangen door de ontginning van
bauxiet zijn geschaad.

2. Deinlid 1 omschreven begrippen worden hierna steeds met hoofdletters aangeduid.
Artikel 2

1. Suralco en AMS zijn verplicht tot volledige vergoeding van alle schade, door of ten gevolge
van de ontginning van bauxjet toegebracht aan de Rechthebbenden alsmede aan de
Persoonlijk Gerechtigden, onverschillig of dit door een opzettelijke daad hunnerzijds
veroorzaakt is, dan wel of zij al of niet had kunnen worden voorzien.
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De rechtsvordering ter realisatie van de aanspraak op schadeloosstelling in lid 1 van dit
artikel bedoeld, voor zover zij niet gegrond is op een overeenkomst, verjaart door het
verloop van vijf jaren, te rekenen van de dag van afkondiging van deze wet.

Deze wet regelt bij uitsluiting de vergoeding van schade veroorzaakt als gevolg van de
ontginning van bauxiet door Suralco en AMS.

Artikel 3

De Rechthebbenden zijn bevoegd om vocr de door de ontginning aan de Gronden of hetgeen
daartoe behoort toegebrachte schade in plaats van een schadevergoeding in geld te eisen, te
vorderen, dat binnen zekere tijd de vioegere toestand door Suralco of AMS worde hersteld.
Zouden evenwel de kosten van het herstel van de vroegere toestand verbonden, het bedrag

der schadevergoeding in geld overtreffen, dan zijn de Rechthebbenden op de Gronden
verplicht zich met deze schadevergoeding te vergenoegen.

Artikel 4

Suralco of AMS zal, indien hij ten behceve van de ontginning als bedoeld in artikel 2 lid 1,
schade heeft toegebracht aan de Gronden, hetzij geheel, hetzij voor gedeelten, of over
gedeelten van de Gronden, waarop persoonlijke rechten gevestigd zijn, eerst pogen bij
minnelijke overeenkomst met de Rechthebbenden of Persoonlijk Gerechtigden, door

middel van betaling van een schadevergoeding de mogelijk aangerichte schade te
vergoeden.

Kan Suralco of AMS enerzijds en de Rechthebbenden en Persoonlijk Gerechtigden
anderzijds zich over de in lid 1 van dit artikel bedoelde schadeloosstelling niet verstaan,
dan zal de meest gerede partij aan de Kantonrechter van het terste Kanton verzoeken die
schadeloosstelling te bepalen. Suralco of AMS kan ook de kantonrechter verzoeken de
totale schadevergoeding verschuldigd voor de collectieve schade van de Rechthebbenden
en Persoonlijk Gerechtigden verbonden aan een gedeelte van een Grond te bepalen.

Het verzoekschrift moet de som welke als schadeloosstelling wordt aangeboden wordt,
vermelden.

Omtrent de vordering tot bepaling van het bedrag der zekerheid wordt eerst en vooraf bij
afzonderlijk vonnis uitspraak gedaan.

Tenzij partijen daaromtrent anders overeenkomen, zullen Suralco of AMS zekerheid, zoals
vastgesteld door het Eerste Kanton in overeenstemming met lid 2 van dit Artikel,
verschaffen middels een deponering bij de griffier van het Eerste Kanton. Aanvaardbare
vormen van zekerheid zijn contanten, alsmede andere gangbare vormen van zekerheid
zoals een obligatie, een verzekeringspolis of een kredietbrief. Suralco en AMS zullen
worden ontheven van alle aansprakelijkheid ten aanzien van alle schade verbonden met
dat gedeelte van een Grond waarop de zekerheidstelling betrekking heeft zodra de
zekerheid is gedeponeerd, anders dan de aansprakelijkheid voor het zorgdragen dat enige
derde partij verbonden met die zekerheid haar verplichtingen ten aanzien van de
zekerheid nakomt. Door de griffier wordt daarvan een akte opgemaakt die aan de
bekende Rechthebbenden en aan de Persoonlijk Gerechtigden moet worden betekend.
In geval de Rechthebbenden en/of Persoonlijk Gerechtigden onbekend zijn zal de griffier
de akte publiceren in ten minste twee vooraanstaande daghbladen.



(=]

n
cl
(R]
W
=
@
=
@
I
-1
i
o)
1)

Artikel 5

In geval zich voor de in artikel 4 lid 1 bedoelde schadeloosstelling meerdere partijen ten

aanzien van dezelfde Gronden aandienen, dan zal Suralco of AMS zich verstaan met
degene die zich het eerst heeft aangediend.

In een dergelijk geval zal altijd de procedure bedoeld in artike! 4 lid 2 tot en met 5 gevolgd
dienen te worden.

Al degeren die menen aanspraak te maken op schadeloossteliing mat batrakking tot de
Gronden in kwestie, zijn bevoegd in het geding tussen te komen overeenkomstig het

bepaalde in de artikelen 214 t/m 217 van het Surinaams Wetboek van Burgerlijke
Rechtsvordering.

Artikel 6

Bij de vaststelling van de schade, bedoeld in artikel 2 lid 1 kot zlleen de werkelijke
waarde van de Gronden, niet de subjectieve welke de Gronden uitsluitend voor de

personen van de Rechthebbenden dan wel voor de betrokken Persoonlijk Gerechtigden
heeft, in aanmerking.

Daarbij wordt gelet op de vermindering van waarde, welke de Gronden geacht wordt te
zullen hebben ondergaan op het ogenblijk, dat de Rechthebbenden of Persoonlijk

Gerechtigden die terug ontvangen, met het oog op het gebruik dat van de Gronden door
de Rechthebbenden wordt gemaakt.

De meerdere waarde die de Gronden of het gedeelte daarvan waarover is beschikt, in
verband met de voor het verrichter van de ontginning opgerichte werken geacht wordt

te hebben verkregen, wordt bij de bepaling der schadeloosstelling niet mede in
aanmerking genomen.

Bij de berekening van de schadeloosstelling voor de beschikking over gedeelten van de
Gronden wordt ook acht geslagen op de waardevermindering, welke voor de niet door

Suralco of AMS in gebruik genomen gedeelten het noodzakelijk gevolg is van de
beschikking.

Artikel 7

Wanneer de bij het vonnis bepaalde schadeloosstelling meer bedraagt dan het gedane
aanbod, wordt Suralco of AMS in de kosten van het rechtsgeding verwezen; in de overige
gevallen kunnen de kosten naar gelang de in deze wet bedoelde Kantonrechter daartoe
termen vindt, worden gebracht, hetzij ten laste van de Rechthebbenden of Persoonlijk
Gerechtigden, die met de aangeboden schadeloosstelling geen genoegen hebben genomen,

hetzij voor een gedeelte te hunnen laste en voor het overige gedeelte ten laste van Suralco
of AMS, hetzij geheel ten laste van deze laatste.

Artikel 8

Van alle beslissingen van de Kantonrechter in deze wet bedoeld, met uitzondering van die,
waarbij het bedrag der te stellen zekerheid bepaald is, is hoger beroep toegelaten.
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Artikel 9

De bepalingen van het Surinaamse Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering zijn op het
geding nopens de tijdelijke beschikking over de Gronden ten behoeve van de in artikel 2 lid 1
bedoelde ontginning van toepassing voor zover daarvan bij deze wet niet is afgeweken.

N

Artikel 10

De Kantonrechter benoemt, indien bij het verzoek, bedoeld in lid 2 van artikel 4, om de
schadeloosstelling te bepalen, voor inwilliging vatbaar acht, een of meer deskundigen in

oneven getal ten einde hem aangaande de te bepalen schadeloosstelling van voorlichting
te dienen.

De deskundigen leggen in handen van de Kantonrechter de in artikel 161 van het
Surinaams Wetboek van Burgerlijke rechtsvordering voorgeschreven eed of belofte af.

De Kantonrechter bepaalt, met inachtneming van de meest mogelijke spoed, tijd en plaats
van het onderzoek der deskundigen en doet de griffier daarvan onmiddellijk mededeling
aan de beide partijen en de benoemde deskundigen.

Partijen kunnen bij het onderzoek der deskundigen tegenwoordig zijn.
Artikel 11

Binnen acht dagen na de dag van onderzoek moeten de deskundigen hun rapport aan de
Kantonrechter inzenden.

De Kantonrechter stelt de partijen in de geiegenhaid daarvan kennis i nemen en zorgt
dat de bezwaren, die zij tot handhaving harer rechten, hetzij mondeling, hetzij schriftelijk
mochten wensen in te brengen aan de wederpartij worden medegedeeld.

Op een door hem te bepalen dag, uiterlijk dertig dagen na afloop van het onderzoek der

deskundigen, worden partijen opgeroepen ten einde voor hem nader haar belangen toe
te lichten of te verdedigen.

Onverschillig of de partijen al dan niet verschenen zijn, doet de Kantonrechter binnen acht
dagen uitspraak omtrent het bedrag der schadeloosstelling dat aan de Rechthebbenden
en Persoonlijk Gerechtigden verschuldigd is wegens de beschikking over de Gronden.

Artikel 12

De Gronden of gedeelten daarvan moeten na gemaakt gebruik weder ter beschikking
worden gesteld van de Rechthebbenden of Persoonlijke Gerechtigden. Gebouwen,
getimmerten of andere werken daarop door Suralco of AMS geplaatst of gesteld, moeten

worden verwijderd, en voor het geval nog boorgaten aanwezig zijn, moeten deze worden
dichtgemaskt.

Bij nalatigheid om aan het bij het vorig lid van dit artikel omschreven verplichting te
voldoen zijn de Rechthebbenden en Persoonlijk Gerechtigden, elk voor zoveel zij daarbij

belang hebben, bevoegd om zelf de in dit opzicht nodige maatregelen te treffen en zulks
op kosten van hen die over de Gronden tijdelijk hebben beschikt.

Artikel 13

Deze wet wordt aangehaald als “Wet Schadeloosstelling Bauxietmaatschappijen”.

Zij wordt in het Staatsblad van de Republiek Suriname afgekondigd.
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3. Zijtreedt in werking met ingang van de dag volgende op die van haar afkond iging.

4. De Minister van Natuurlijke Hulpbronnen is belast met de uitvoering van deze wet.

Gegeven te Paramaribo, de ......2018
DESIRE D. BOUTERSE



Memorie van Toelichting

Algemeen

Deze wet heeft ten doel een bijzondere regeling te maken voorde vergoeding van schade aan
zakelijk en persoonlijk gerechtigden van Gronden waarvoor aan de bauxietmaatschappijen,
al dan niet in het kader van de Brokopondo Overeenkomst, destijds concessies voor de
ontginning van bauxiet was verleend. De regeling wijkt in zoverre af van het gemene recht,
catdaarmee beoogd wordt een viotte en biilijke afwikkeling van mogelijk aangerichte schade
te bewerkstelligen. Gedurende het bestaan van de Brokopondo Overeenkomst (1958 —2019)
heeft een soortgelijke regeling (Landsverordening van 28 januari 1958 G.B. no. 9 betreffende

verlening bijzondere concessie aan S.Bx.M.) bestaan die model heeft gestaan voor het
onderhavige ontwerp.

Bauxiet ontginning in Suriname begon in 1916 door de Surinaamse Bauxiet Maatschappij
(SBM) nabij Moengo in het district Marcwijne. In 1938 begon de Biliiton Mastschappij
Suriname te mijnen in de Onverdacht omgeving in de districten Para en Wanica. In 1958 werd
als gevolg van de Brokopondo Overeenkomst de SBM opgeheven en al haar concessies

werden overgedragen aan de toen opgerichte Suralco. Deze laatste verkreeg onder de
Brokopondo Overeenkomst nieuwe mijnrechten, waaronder 20.000 ha voor exploitatie tot
aan het jaar 2033. In het jaar 2009 zijn de mijnrechten van Billiton overgegaan op Suralco.

Ontginning heeft plaatsgehad in de districten Marowijne, Commewijne en Para op gronden
die toebehoorden aan de Repubiiek Suriname, Suralco, of derden die in sommige gevallen
benoorden tot een onverdeeicneid.

Artikelsgewijs
Artikel 1

In lid 1, aanhef sub b is AMS, een dochter van Alcoa, die de mijnrechten van de Billiton
Maatschappij Suriname heeft overgenomen.

Artikel 2
Deze bepaling geeft belanghebbenden recht op volledige schadevergoeding. Het

vorderingsrecht verjaart na verioop van vijf jaar. De onderhavige regeling is de enige
rechtsgang voor schadeloosstelling als gevolg van bauxietwinning

Artikel 3

Dit artikel spreekt voor zich

Artikel 4

Dit artikel garandeert de schadevergoeding aan belanghebbenden.

Artikel 5

Dit artikel beoogt die gevallen te regelen waarin er binnen een onverdeeldheid geen

eenstemmigheid bestaat. Na betaling van de door de kantonrechter begrote som der
schadeloosstelling, is Suralco buiten het dispuut.
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Artikel 6 - 13

De inhoud van deze artikelen spreekt voor zich.

Paramaribo, //

(D.D. Bouterse)



